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Acuerdo de Colaboracion entre el Instituto de Fomento al Comercio Exterior
del Estado De Jalisco Jaltrade y Manitoba Trade & Investment Corporation

DECLARACIONES J‘;‘;

l.- Declara El Instituto de Fomento al Comercio Exteriogﬂef Estado de Jalisco por conducto
de su representante legal, que: : E :
¥
1.1 Es un Organismo Publico Descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segin se deg}'ﬁren del decreto 17,764, publicado en el
-periédico oficial “El Estado de Jalisco” el dia 19 de diciggnbre, e 1998, que contiene la Ley Orgénica
del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estaddf de Jalisco, y esta facultado para la
celebracion del presente contrato de conformidad contlas affibuciones conferidas por el articulo 162
del Cédigo Civil del Estado de Jalisco, y el articulo 573e la fiey Orgénica del Instituto de Fomento al
Comercio Exterior del Estado de Jalisco.

‘Resendiz Pérez, quien se identifica con

1.2 Comparece en este acto por conducto de-Rjibén
credencial para votar, cuya clave de elector es RSPRRB51102609H500, y obtuvo nombramiento
: 22013, expedido por el Presidente Ejecutivo

como Gerente General del Instituto, el dia 16 de nje

del Instituto de Fomento al Comercio .Exterior del*Estado:de Jalisco, por lo que cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente jngHne] tajuridico de conformidad con los articulos
11y 31 de la Ley Organica del Instituto de Fgmentoiaiéemercio Exterior del Estado de Jalisco, asi
como en atencién al poder contenido en la 6Scr }E"‘Qla;égree otorgada con fecha 7 de junio de
2013 pasada ante la fe del Lic. Guillermo Aléjag :;Cana Notario Publico nimero 120, de
Guadalajara, Jalisco. 2

-eficiente a sus objetivos institucionales es

ANEL I

|.3 Para continuar dando cumplimient; fa,
fidicoausco

necesaria la suscripcion del presente m?ggjﬁg
ERCRETARY

|.4 Sefala como domicilio para recibir cual§tif Al
Lépez Cotilla, nimero 1505, piso 2, colonia Am‘ 3

1.5 Su clave RFC es: [FC990217UYA.

Il.- Declara Manitoba Trade & Investment Corg
que:

Il.1 Es un érgano de gobierno de la provincia d efMianitoba, Canadg, facultado para la celebracién del

presente acuerdo de colaboracion de conformiga d%on las atribuciones conferidas por el gobierno de

la provincia de Manitoba.

.2 Comparece en este acto por conducto ‘.e D"‘t Callis, quien se identifica con pasaporte de
Canada, cuya clave es HH444272, que actualmente iynje como Director General de Manitoba Trade
and Investment. - :

1.3 Para continuar- dando cumplimiento dé manera €ficiente a sus objetivos institucionales es
necesaria la suscripcion del presente instrugnento juridico‘gﬁ

|.4 Sefiala como domicilio para recibir cualquier notificacion o comunicado, el ubicado en: Paris
Building, 259 Portage Ave, Winnipeg, MB R3B 2A8, Canada. ™




lll.- Declaran ambas partes, que:

De conformidad con el Convenio de Cooperacion entre la Provincia De Manitoba, Canada y el Estado
de Jalisco firmado el 7 de Febrero de 1895, se firma el presente Acuerdo de Colaboracién entre los
organismos promotores de comercio de ambas regiones buscando fortalecer los lazos bilaterales en
diferentes rubros concernientes al intercambio economico y la pr}n-'i_bciOn de comercio exterior.

Entre los objetivos principales del presente acuerdo de colabor
que se identifiquen, planeando, desarrollando y ejecutando a
Asi mismo documentar los resultados logrados, dar continu
conjunto.

|gn son: enfocar las oportunidades

iyitades de promocién en conjunto.
I8 y seguimiento a los proyectos en

Aunado a esto, ambas entidades examinaran los program
de las actividades de comercio e inversion dentro de ca
futuras iniciativas en mercados internacionales.

; Ql'iﬁ)cedimientos y prioridades en apoyo
jufisdiccién con-el objetivo de coordinar

Dentro de las actividades mutuas que se llevaran a cabo el cumplimiento de dicho convenio se

establecen las siguientes:

CLAusuu; :

1. Desarrollar estrategias conjuntas de prom 3n de productos y servicios de Jalisco y
Manitoba. Cada entidad sera responsable de; 2 ealizacién y actualizacion de su documento
de promocién, destacando los principales ¢ Ftores econdmicos, estadisticas econdmicas
relevantes, areas de oportunidad de negogios, etc. Con el objetivo de intercambiarlo y

:demés contactos de ambos organismos. -

difundirlo entre usuarios, asociados, allado,

a los sectores prioritarios de cada region, £
de negocios, eventos de promocion co gial y cultural de ambas regiones; trabajando en
conjunto en la organizacion, ejecucion ygz er%wmlentos de las mismas. :
B E
4. Intercambiar informacion a libre sohcntqg erfre ambas regiones, que facilite el desarrollo de
negocios entre exportadores e import: ‘dores de Jalisco y Manitoba. Esto significa que se
debe de trabajar en una comunicagion p rmanente entre ambos organismos para la

deteccion de oferta-demanda de prodgictos ygervlmos en ambas regiones.

K
5. Dar atencion y seguimiento constarfé alas el ‘presas mteresadas en entrar al mercado en
Manitoba o en Jalisco durante todo el afio.

6. Disefar y ejecutar un programa de mtercamt;ef de funcionarios publicos empleados de
‘ ambos organismos, planteando con antelacion i%s condiciones de dicho intercambio. Este
-esquema es con el objetivo de enriquecer y amplfar los conocimientos y experiencia de ios
trabajadores publicos de Jaltrade y de Manitoba Trade en la rama de la promocién comercial.



De acuerdo con los preceptos mencionados en el presente documento, ambos organismos
promotores de comercio se comprometen a cumplir y dar seguimiento a las actividades propuestas
para alcanzar metas que se establezcan mutuamente y asi- %gptmuar fortalecnendo los lazos de
ambas entidades hermanas. :g‘

El presente acuerdo, con antecedente firmado el dia 8 de l;/?o g

con fecha del dia 10 de Novnembre del afio 2016, con vi

rmanente a partir dela fecha de
firma. - : , < o '

o

& ' o
Rubén Reséndiz Pérez o &% U e DoMRCAlIlE T e
erente General d?ﬁsututo de Fomento & @ Director General de Mamtoba Trade
del Estado de Jalisco ; and lnvestment g

| Comermo;lx}

Fecha: 10-Nov—2016

gy “r

Honourable CIiff Cullen
Ministro de Desarrollo Econémicoy
- Comercial de Manitoba -

cios Jiménez %
rrollo Economlco S

Fecha: ‘10-Nov—2016 '

1ano 2000, se renueva y actualiza .




LA SUSCRITA LICENCIADA LAURA GRACIELA GOMEZ
GONZALEZ, DIRECTORA DE CERTIFICACIONES DE LA
SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO DEL ESTADO DE
JALISCO, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 19 BIS
FRACCION Il DEL REGLAMENTO INTERIOR DE LA
SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO; HACE CONSTAR Y - -

- - -Que el presente legajo compuesto de 03 (tres) fojas dtiles,
por un solo lado, concuerda fielmente con el original, de donde
se tomo, el cual obra en los archivos de la Direccion General de
Estudios Legislativos.y Acuerdos.Gubernamentales, mismo que
tuve a la vistay compulsé. - ---- === ===~~~ R T
- - -Se extiende la presente certificacion en Guadalajara, Jalisco
a los 12 (doce) dias del mes de Enero del afio 2017 (dos mil
diecisiete), necesaria para resguardo en el archivo de la
Direccién. - -

LIC. LAURA GRACIELA GOMEZ GONZALEZ
' DIRECTORA DE CERTIFICACIONES

&
B oo £STADG DE JALUECO oo 2 &

SEOACTARIA GEMELaLpresente. certificacion corresponde al Ar:ucerdo| de colaboracidn entre el Instituto de Fomento al

CRECTION DE ComETeio-Exterior del Estado de Jalisco Jaltrade y Manitoba Trade & Investment Corporation, en

sus version espariol; y se expide sin pago de derecho aiguno, en términos de ios dispuesto por el

articulo 28 fraccion It inciso a de ia Ley de Ingresos vigente para el Estado de Jalisco, a peticion

del Miro. Fabian Villasefor Rivera, Director General de Estudios Legislativos y Acuerdos
Gubemamentales. )



Memorandum of Understanding between the Foreign Trade Promotion
Institute of the State of Jalisco Jaltrade, and Manitoba Trade & Investment,
Department of Growth, Enterprise and Trade, Province of Manitoba

STATEMENTS

I. The Fore:gn Trade Promotion Institute of the Statféé_.‘ of Jalisco declares ‘through its legal

representative that: _
:l‘
L11ltis a decentrallzed Public Agency of the Executwe; ranch of the State of Jalisco, with legal
personality and own assets, as is clear on the decree; 7@‘764 published in the official newspaper
“The State of Jalisco" on December 19, 1998, contai r)g the Organic Law of the Foreign Trade
Promaotion Institute ‘of the State of Jalisco, and is % itted to enter into this Memorandum of
Understanding (MOU) in accordance with the powers coniérred by Article 162 of the Civil Code of the
- State of Jalisco, and Article § of the Organic Law of mg Foreign Trade Promotion Institute of the
State of Jalisco. ;i % -
) &
1.2 it appears in this act through Ruben Resendiz Peré iwho identifies hamself with his National 1D,
whose voter key is RSPRRB51102609H500, and wh;o as appointed as General Manager of the
Institute, on May 16, 2013, issued by the Executive Pre”,sngﬂent of the Foreign Trade Promotion Institute
of the State of Jalisco, with this, it has the sufficient po, @r to enter into this MOU in accordance with
articles 11 and 31 of the Organic Law of the Foreign 'l;j e Promotion Instituie of the State of Jalisco
as well as in attention fo the power contained in the pagllic deed 466 dated June 7, 2013 before Lic.
Guillermo Alejandro Corona Gatt, Notary public numbél 2120, Guadalajara, Jalisco. -

% ;

1.31In order to continue fulfilling its lnstltutzonal ob;ectxv“g':

rﬁe«s&

T

éffectively. it is necessary to sign this MOU.

Fstatement, the one located at: Manuel Lopez

1.4 Indicates as an address to receive any notification ‘:
. Jalisco, Postal Code 44160.

Cotilla1505, 2nd Floor, Colonia Americana, Guadalaj
1.5 His federal taxpayer registration (RFC in Spanish) & IFC890217UYA.

horized signing officer of Manitoba Trade

II. This MOU has been brought into effect by an al
- Trade on-behalf of the Government of

and Investment, Manitoba Growth, Enterpnse .an
Manltoba : e

lIl. Both participants intend that

Provmce of Manitcba, Canada and the
resent MOU is signed between the trade
then the bilateral ties in different areas

The main objectives of the present MOU are: to fo"
developmg and executmg jeint promotion actlvmes ]

L

Because of the aforementioned, both entlttes will exam e then%programs procedures and prxormes
in order to support the Trade & Investment activities |n51de e Junsdnctxon with the objective of
coordmatmg future mmatlves in international markets.

I o5 . ‘
we el mﬂ

© The mutual activities that will take place include: ”-, ;

o R hp.r‘ %



" OBJECTIVES:

1. To develop joint strategies to promote products and services of Jalisco and Manitoba. Each
entity will be responsible for conducting and updating their advocacy document, highlighting the
main economic sectors, relevant economic statistics, business opportunity areas, with the aim
of exchanging and disseminating it among users, partners, allies and other contacts of both
organizations. '

T

2. To share information on international tradeshows aqgf ot g_ér events taking place in Jalisco and
Manitoba, as well as facilitate, where possible, partieipation by delegations from both countries.

: e &
B £l

3. Todevelop at least one trade mission per year in each juris;diction (two in total), based on priority

e

sectors and business interests in each juri_ééiction.‘a«?;loint activities would include joint
organization, implementation and monitoring of & usmess%:,meetmgs, business events and Cross-
| cultural promotion of both jurisdictions. A & ;
: , £ 55

= S R - £ .
4. To exchange information between the two Hurisdictiofs to enhance and increase business

between exporters and importers of Jalisco and Manito}ﬁa, including the establishment of a long-

term communication strategy to monitor and imprqv§;' the supply and demand of goods and
54 'ﬁ' R

services in both jurisdictions. & #
5. To provide timely foliow up with companies expg@ssing interest in entering the market in
Manitoba and/or Jalisco throughout the year. = 3

2

‘ & 3 . 5
To design and implement an exchange éf‘_ogram ﬁ)r representatives of both organizations to
enrich and expand the knowledge and ;“perien;_c{é of JALTRADE and Manitoba Trade and
Investment in the field of cross-jurisdictionzal trade}lﬁ:lromotion.
To establish mutually beneficial goals anc%pbjecti%’es to strengthen and increase trade between
our respective businesses. [ 4

e
R -

The cooperation agreement with a histor%éigné;d on March 9, 2000, is renewed and updated

ith this MOU with permanent validity staﬁ,g'hg ofi the date it is signed.
: %s';f ‘?f 3
v R »s

,~) R F¥

Y%y

.//‘/’\ 7 ) ./f//./;-

Don Callis .'
President & CEO of Manitoba Trade and
Investment

i _Rubén R“_;e_"séndiz Pérez
nager-ofthe Foreign Trade Promotion
State of Jalisco Jaltrade

-

- Date: Nov-10-2016

e B
Witnesses of honor, .

o

“Honourable CIiff Cullen
Minister of Growth, Enterprise
and Trade of Manitoba

: Development
alisco .

Date: Nov-10-2016




